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INDEX

accentuation : 269
actant : 68, 282
acteur : 22, 68, 169, 282
actualisation : 54, 281
actualisation-virtualisation : 54
alecte : 56
allitération : 272
allophonémie : 267
allotopie : 61, 211, 280
Alphabet phonétique international : 270
amotivation : 257
analyse des phonèmes : 267, 271
analyse morphémique : 120
analyse sémique : 45
annomination : 252, 312
anonymisation : 23
anthropolecte : 56
anthroponyme : 27, 31, 195-196
antomorphie : 210
antomotivation : 257
antonymie : 210
antophémie : 267
antotopie : 61
arbitrarité : 255, 259
articulation : 269
asémantisme : 29, 95, 98, 250
assimilation sémantique : 73
association homonymique : 33
association onomastique : 37
association paronymique : 34
assonance : 272
autonymie : 99, 226
autotextualité : 226

cas sémantique : 70, 282

champ : 150
chrononyme : 27, 196
classe morphologique : 118, 125, 201
classe sémantique : 53, 126, 132, 240, 280
classème : 53, 281
classificateur : 235-237, 241
classification du nom propre : 125, 194
comparaison métaphorique : 69
complexe sémique : 68, 282
composante de l’expression : 50
composante sémantique : 49, 279
compositionnalisme : 57, 177
concept : 47, 102
congruence : 261
connexion métaphorique : 60, 168, 280, 300
connexion symbolique : 60, 167, 280
connotateur : 111
conservation : 265
consonne : 273
contexte : 41, 64, 184, 248
contingence : 261
contrainte : 259
convention : 259
coproduit : 66
corrélation (analyse des phonèmes) : 272, 

274
cotexte : 65
culturolecte : 57

déictique : 228
déplacement : 266
description définie : 92, 232
description onomastique et type de nom 

propre : 137
désémantisation : 252
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désignateur : 22
désignateur rigide : 232-233
dialecte : 55
dialectique : 50, 279, 289
dialogique : 50, 279
différence : 73
dimension : 53, 281
dissimilation sémantique : 73
distance interpersonnelle : 40
domaine : 53, 143, 281
dualité saussurienne : 155, 247

emploi : 116
en contexte : 66, 92, 108, 113, 119, 186, 

218
en langue : 66, 92, 113, 119, 186, 217, 219
en produit : 66
en système : 66, 108, 218
en texte : 66, 186, 218, 219
entour : 63, 281
enveloppe sémémique : 154, 247
espace thématisé : 277, 286
étiquette : 22, 169
évocation onomastique : 39
exclusion mutuelle : 69
extension : 221
extrait : 62

faisceau isotopique : 69
fond sémantique : 74
fond sémiotique : 74
forme morphologique : 181
forme sémantique : 74
forme sémiotique : 74
fragment : 62
fusion : 266

genre : 50, 60, 136, 219
grammème : 52
grammème libre : 52
grammème lié : 52
graphe : 47, 270
graphe sémantique : 72, 283, 302
graphème : 47, 269, 270

hapax : 124, 133, 171
hauteur : 269
hétéromorphie : 215
hétéronymie : 215
holisme : 57, 177, 182
holomorphie : 216
holonymie : 216
homographie : 212, 243
homologation : 69, 304
homomorphie : 212
homonymie : 144, 168, 211-212, 242, 

297, 301
homophonie : 211, 243
hors texte : 66, 186
hypéromorphie : 215
hypéronymie : 215
hypersémantisme : 30, 95
hypomorphie : 215
hyponymie : 215
hyposémantisme : 29, 95

identité : 73
idiolecte : 55
image mentale : 101
incidence sémique : 41, 157
individuolecte : 56
instruction d’identification du référent : 

205, 237, 251
intension : 221
intensité de présence : 73, 282
interprétant : 63, 157, 281
interprétation : 62, 172, 281
interprétation extrinsèque : 63, 281
interprétation globale : 173
interprétation intrinsèque : 63, 277, 281, 

325
interprétation linéaire : 173
interprétation locale : 173
interprétation tabulaire : 173
intonation : 270
isophémie : 271
isophonémie : 267, 272
isotopie : 47, 61, 281, 287, 291
isotopie comparante : 61
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isotopie comparée : 61
isotopie entrelacée : 76
isotopie macrogénérique : 61
isotopie mésogénérique : 61
isotopie microgénérique : 61
isotopie mixte : 76
isotopie spécifique : 61
isotopie successive : 76
isotopie superposée : 76

lecture descriptive : 63, 281
lecture productive : 63, 281
lecture réductive : 63, 281
lecture réductive méthodologique : 63, 

281, 307
lettre : 270
lexème : 52
lexème lié : 52
lexicalisation : 45
lexicologie : 208
lexie : 33, 41, 51-52, 119, 280
lexie complexe : 33, 52
lexie composée : 33, 52
lexie simple : 33, 52
lexique : 208, 220
lien d’un graphe sémantique : 72, 283
linguistique : 208
logo : 325

macrosémantique : 51, 280
manifestation : 57
marque : 169
méromorphie : 216
méronymie : 216
mésosémantique : 51, 280
méthodologie onomastique : 42
microsémantique : 51, 280
mise en page : 269
molécule phémique : 271
molécule phémique phonémique : 273
molécule sémicocasuelle : 70
molécule sémique : 45, 68, 282
monoglossie : 36, 217
monosémie : 213

morphème : 41, 51, 119, 280
morphème libre : 52, 179
morphème lié : 51, 179
morphème linéaire : 179
morphème zéro : 51, 179
morphosémantique : 74
mot : 52, 119
motivation : 116, 249, 253, 257, 259
multiax : 124

nature et aspects du nom propre : 26, 
188, 191

niveaux anthropiques : 97
noeud d’un graphe sémantique : 72, 283
nom célèbre : 31, 89, 126, 129, 131, 134
nom de proximité : 32, 90, 129, 133
nom en voie de spécialisation : 135
nom néologique : 31, 41, 89, 126, 129, 

133, 134
nom notable : 32, 90, 129, 132
nom propre : 21
nom spécialisé : 31, 89, 126, 129, 133
nullax : 125

occurrence : 47, 51, 66, 108, 114, 218, 280
omniax : 56
onomastique : 21
onomastisation : 23
opération : 105
opération de transformation : 264
opération morphosémantique : 75
opposition : 69
oralité : 269

parcours entre les termes du signe : 106
parcours interprétatif : 62, 184
parographie : 214
paromorphie : 214
paronymie : 168, 214, 243, 294
parophonie : 214
parties du signe : 100
passage : 62
perception expressive : 75
perception représentationnelle : 75
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perception sémantique : 72, 74
permutation : 266
phème : 270
phème phonémique : 273
phone : 47, 269, 270
phonématique : 271
phonème : 47, 267, 269-270
phonémique : 271
phonétique : 271
phonologie : 271
phrase : 45
phraséologie : 128, 208
plan de l’expression : 63
plan du contenu : 63
polyglossage : 37, 159, 308, 311, 321
polyglossie : 37, 158, 217
polynomination : 24
polysémantisme : 30
polysémie : 212
polysémiotique : 326
ponctème : 269
ponctuation : 269
porteur : 142, 169
prédicat de dénomination : 99, 205, 221, 

226, 228, 230-231
prédication : 170
présupposition réciproque : 69
présupposition simple : 69
prototype : 194

qualification : 170

réalisme : 178
récit du terroir québécois : 279, 283
réécriture : 67, 156, 282, 299, 311
réécriture homonymique : 157, 203, 308, 

311, 321
réécriture paronymique : 157, 203, 308-

309, 321
référence : 178, 183, 203, 205-206
référent : 101
relation : 105
relation comparative : 256
relation entre les isotopies : 69

relation entre sèmes : 69
relation intersigne : 107
relation lexicologique : 208, 21- 220
réonyme : 27, 196, 327
resémantisation : 252

saillance sémantique : 73
scripturalité : 269
sémantème : 53, 280
sémantique : 45, 208
sémantique différentielle : 88
sémantique interprétative : 45, 98
sémantique référentielle : 88
sémantisme : 30
sème : 31, 47, 53, 129, 135-136
sème actualisé : 54
sème afférent : 32, 54, 281
sème afférent contextuel : 56, 170
sème afférent idiolectal : 56
sème afférent sociolectal : 56
sème afférent textolectal : 56
sème estompé : 54
sème générique : 280
sème inhérent : 32, 54, 55, 281
sème macrogénérique : 31, 53, 144, 281
sème mésogénérique : 31, 53, 281
sème microgénérique : 31, 53, 281
sème saillant : 54
sème sexuel : 144, 146, 149
sème spécifique : 31, 53, 147, 280
sème thymique : 146
sème virtualisé : 54
sémème : 52, 280
semi-consonne : 273
sémie : 52
sémiotique : 208
semi-voyelle : 273
sens : 30, 62, 89-90, 96, 106, 128, 177, 

184, 281
sens connotatif : 96, 104, 109, 221
sens dénotatif : 104, 109, 221
sens du nom propre : 29, 32, 87, 89-90, 

94, 170, 221
séparation : 266
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signe : 47, 48, 97, 100
signe linguistique minimal : 51
signe visuel : 326, 329
signifiant : 47, 101, 208
signifiant auditif : 269
signifiant visuel : 269
signification : 30, 62, 128, 177, 184, 281
signification du morphème : 181
signification du nom propre : 30
signifié : 47, 101, 208
sociétolecte : 56
sociolecte : 55
stimulus : 47, 101
structure du signe : 49, 100, 103
symbole : 60
synecdoque : 329
synomorphie : 209
synonymie : 150, 155, 208, 245
système : 57, 93, 128, 217, 219
système représentationnel : 58
système sémiotique : 58

tableau sémique : 80
tactique : 50, 279
taxème : 53, 147, 281
terme : 105
texte : 49
textolecte : 56
thématique : 50, 279
timbre : 269
titre : 137

titrologie : 27
toponyme : 27, 32, 126, 137, 195, 196
topos : 60, 64
trait conceptuel : 89
trait de contenu : 53
trait graphémique : 270
trait phonémique : 270, 273
trait phonémiquement distinctif : 273
trait phonémiquement non distinctif : 

273
trait ponctuationnel : 270
trait prosodique : 270
trait référentiel : 89
transcription phonétique : 270, 271
translation : 27, 123, 202
type : 47, 51, 66, 108, 114, 218, 280
typographie : 269
typologie des emplois du nom propre : 

199
typologie des noms propres : 31-32, 128, 

130, 194, 196
typologie des situations polyglossiques : 

160
typologie des zoonymes : 32

Unica : 190

virtualisation : 54, 281
voyelle : 273

zoonyme : 27, 136, 195
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